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e Watvone von Ephelus,

€in Lujtipiel in etnem 2Aufzuge. )

P lan.
1. Auftritt,
Die Matrone in der Entfermung jhlafend. Jhre Bebiente.

2, Auftritt.

Man hiet hinter der Szene jemand fommen. Die Be-
biente fragt. Gndlid) tritt ein gemetner Soldat heren, welder
bittet, dafy man ibhm fein Liht anzujiinden evlaube.  Gr hat
Chen bet fid). Die Vebtente befommt Uppetit,

3. AUuftritt.

. Der Offigler tommt und judt jetnen Dann., Cr jieht
Die ‘l’fnima, hovt ihre trauvige Gejdhichte und verliebt fich.
Cr ndbert fich hr, und fie evwadt.

4. Uuftritt,
Der Offister jdjickt den Solbaten weg, wn u jehen,
b ber Gelangene nod) da ift.

B l[uﬁritt.

Der Solbat fBmmt wiever, evzahlt, dah der Gehangene
geftohlen fx‘i, Der Offister will verzweifeln. Die BVediente
fmmt auf den Ginfall, ven toten Nlann an die Stelle su
hingen. 1“-& Natrone wllmi enblich dareur, und da fie jid)
ehen daviiber madjen, entdedt der Solbat lachend, dap over
Gehangene nodhy da jei.

) Buerit geniudt in @, @ Ljfingd Sheatvalifder Nadlaf. PBerlin 1781




102 Dramatijde Cnhwitrfe und Fraginente.

Srfter Enbwnrf,

Perfouen.
Antiphila, die Witwe. Mpiid, die MagD.
Philofrates. ‘Dromo.

1. Auftritt,

Wylis. e {laft feft! — Lujtig! Nun fann id) meinen
lesten BVistuit fauen! — Wer dod) eine MNavrin wdre und
weinte fid) mit' thr ju Tobe! Jwar verfpracdh id)’s ihr, aber
wie fonnte i) miv trdumen laffen, dafy fie Genjt draus maden
wiithe? — Meinetwegen! — Knadk! Cs ift verjweifelt
havte — Aber weld) Gerdufd!

2. Auftritt,

AMrome (draufen). ;

3. Auftritt. :

i’ﬂli_ﬁ‘ﬁ nir._hrn'. Untivhila {dlaf). (‘}fmf{ui’], enn 1[
jenes Xeben hundibexjdylwmmert!

Autiphile (i mit vem Kopfe auf vem Savge tuht, jpridt von

¢ fo in

Aeit ju

Beit im edlafe).  Diyiis, ad), Myiis!
~ Hgfis.  Hiev bin i)y was joll ih? Sie liegen fo fehr

unbequem.  Nehmen Sie dod) eine befjere Stellung!

antiphilo.  Myfis, ift die Tafel aedecdt? ;

Wylis. Die Tafel? '

autiphilo, 3t aufaetragen?

dyfis. Was aufaetragen ?

Antiphila.  Der Wein, Myfis, ver Wein!
_ #yfis.  Sie fpricht im Schlafe! — Adh, wenn fie mir
pas wadyend befehlen wollte! — — JRachen Ste, metne Frau?
Eilji‘ﬂ e bLW[_‘J iii‘ﬁL‘l‘ iLﬁf (&ie gevabe fehend.) :

Antiphilo (eowadit unp glaubt gegefjen ju haben, eifert beghalh mit Myjis

— biet, daf 3 m:r\i‘::a Traume gejdehenr, und jdldft wicver ein — —).
- Myhs. 3 will Oel aufgiefen, mich in einen Winkel
leen und aud) su {dhlafen judhen — — oder wenn Dromo

S PL S LU (a1 o AR
ooch) wieberfdme! — — S glaube wullid), er fHmmt.
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4. Auftritt,
Thilotrated und Dromo.
~ Drome.  Folgen Sie miv nur! — — Hier bin id) {hon
wieder, mein Kind, und bringe Gefellfhaft mit. Wein Hevr
hat mir midht glauben wollen — — Sehn Sie, mem Hery,

pas 1ff dag WMdbchen, und bhier jhlaft die Frau.
Wyfis. Leje! Leije! daf fie mdt evwadyt —
Plilohrates (der fid ibr nibet und fie bowundbert — — fie exwadt;
ev fangt fie an ju foben und fidy bei ihr einguidmeidicln — birt, wie lange jie ge=
faitet, fagt, biejed evinnere 10, daf er jelbjt dicjen Abend nod) nidts gegejjen und
i hungre.  Befiehlt dban Dromo, Wein und Gijen ju holen und aud jeinem Jelte
anen Tijd) unb Feldjtiihle mitjubringen).

0. Auftritt.
Bhilofrated Antiphila., Myfis.

Antiphila. Wie? Sie wollen hier Shre Wolhnung aufz
jdhlagen?

Philokrates, Haben Sie Mitleid mit miv, jdione BVe:
friibte! es ift miv unterm Belte ju falt — bid morgen mit
Anbruch des Tages dulden Sie mid) immer — —

Antiphile, Sie wollen mid) ungliiclich machen? Was
with man von mir denfen, wenn die Stadt hovt, daf id)
Gie eine gange Nacht bei miv geduldbet?

 Philokrates. Die Folge witd die Stadt {dhon lehren,
wie ungern ed gefdhehen, wenn man Sie demohngeachiet tot
bet Shrem Grab findet! — Wer fein Mitleiv mit fich felbit
Daben will, muf darum nidht aufhorven, ed mit andern
su haben. '
6. Auftritt,

@1’1“][{1 (mit cinem @ehilfen, der cinen Ieinen Tifd) bringt).

_ Philskrntes. Brot, Datteln und Wein: dad it die
Side eined Solbaten. (G bewegt fie juerity  Endlid) fallt thm
a8 Orafel bei, daf er die befte Frau bei den Toten finden
werde.  Gr habe immer gealaubt, das Orafel wolle thn zum
bejtenn haben, jesit fihe er die Crfiillung.

_ Drome.  Nu, vad gefteh’ i), mein Herr fann aus bem
Stegretfe vortrefflid) ligen.

ﬂijfiﬂllrﬂtt‘ﬁ (jcbictt den Dromo fort, nad) bem Gehangenen ju jehen).
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Auftritt

Antiphile, @yfis. Philokvates, Fortfebung. Antiphila
jchemnt anfangen au mwerden.

]

o mo fommt

Serjeriung oes Onijrere. Grilay

Dromag, Ei‘.

Philokrate Jag

Tr oo, '31_' >t!

Philokeates, Nun?

dromo.  Pardon fiiv Den Toten !

Bhilokrates. Wag foll Das? — IWas meinft du? —

Dromo, €3 hinat draufien noch alles.

Philokrates., I0ie? o hatteft du mid) belogen ? und
miv diefen Schred eingejagt? Frevler, Das joll dir dein
Xeben fojten!

Arome.  Vortrefflih) | It vas mein Dant, dafy idh durd)
meine Crfindung bdie jdhone Mitme sur Crflavung gesoungen?
AWiirde fie wolhl fonit 1o bald mit Dder ;_._Jlﬂl[_.J herausges
gangen jemn ?

Whilokrates,  Dromo, du hajt redht. — Verqeben
thm, meine Antiphila!

autiphile,  Jhr Ootter! weldhe Bejchimpfung! mozu
bin tdy qebracht worben !

1€

9. Auftritt,
Dromo, Myj

1 -

drome.  Jdh will hoffen, mein Kind, daf Sie mit in

ven Rauf gebt. Jd) braudje alfo nicht lange um Cie 3u
handeln. — Wenn Sie heivaten will, hewrate Sie einen ehrs

lichen Solbaten! Bleibt er, o tritt ul]‘ Vordermanit, it“ill
Jiebenmann, fein Hintermann an Jeine Stelle. Bleiben die
aud), 1o 1t ein andever Kamerad qleich bei der Hand. Ky,
wenn Sie einen Solbaten betvatet, jo fann Sie eiqentlid)
nid)t eher Witwe werdben. als big Her Henfer die qanze Kom:
panie auf einmal holt. 1lnd bHas aefchieht i’o leicht mucht.
Wir haben itst in der rmee ein IWeil b, bas bezieht jchon die
ganze Sompante 3weimal.
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#yfis.  Ja, jo gui wud’s der Jehnten niri}i

Arome,  Soll’s Jhr aud) wobhl fo gut werben? — Nein,
algoann modht' 1wh dod) wohl [ieber Dein leiter u[t,w Detn
erffer Mann fein — —

#yfis. Wiade, daf wiv ihnen nachfommen!

Jromo,  Und Hlk]‘u heilige Statte veclafjen, wo fid) ein
Betjptel ver chelidhen Liebe eveignet fHat, o, dergleiden —
pergletchen bergleichen die Welt alle Tage jieht.

Wylis, lJL.m]mmu, undanfbares Gejchopf! Jit es nicht
genug, pap thr und overfiihet, miigt thr uns aud) nod)
ver)potten ?

Sweifer Enfwurf (aus der Hamburger Jeit).

Pervjonen.

Antiphila. Philofrates.
Myjtis. Dromo.

Die Siene it ein Grabmal, tn deffen Vertiefung zwet Sarge, ber
eine verdedt, der anbere offen, von einer aud der Mitfe bes Oe:
wiles herabhangenben Lampe nur faum erlendytet.

1. Auftritt,

Antiphila und Myfjia.

©arge, bden Sopf qegen den verbedien
e auf einem niedbrigen Eleine, bie

f_,‘l‘f"?'l' jdlafend: Antiphila auf vem offenen
=arg gelett ‘“um 3 '.ul], bea offciten

L] B

drme aur die fniee gejtitht, bod efidt jwijden beiben \_NlLLLu )

| iﬂl}]rﬁ (invem fie cowadt). IR0 bin lL[} 2 (Und um fidh fieht.) ‘J[L[N
rf noch) i Dem vermiinjhten Grabe! — Jch mwar eingefdhlafen.
, (Gegen bie Antiphita fid wendend.) Und fie jdlaft aud) — Sdlafen
' le, werte Frau? — RNein, idy will Jie nicht weden. —
| Wenn fie dod) fo in jenes eben I)illii11t‘1'TfI_]TllltilTIL‘I‘TL‘ umd
| meiner und D threr © Datal etn Enbe madhte! — Hu! wie jhaubert
md! — Die ?Juul_]tu werden Jchon falt. G8 muf fehlimmes
Wetter {iber una Tein. Wie der Wind durd) die Luftlbcher
pieift! I%ie ber Negen auf vas hwmm‘ Dady jhligt! Aselche
Doblung | we lhe Feuchtigteit hm — YWenn fie den Schnupfen
befommt, fo mag fie e8 haben. Sa fo, jie will fterben. Db




106 Dramatijde Cntwiirfe und Fragmente.

man mit ober ofne Sdnupfen jtivht, Sterben ijt Stevben.

- Aber 1), die ih nidht jtexben will — (Gnvem fie aufjpringt)

O, eine Stlavin tjt wobl fehr unglitclich! — Horch, weld)
Gevdujd)! —

2. Auftritt,
Dromo. Myjisg. Antiphila.

@l‘ﬂlllﬂ (nody vor braufen). -3}0[[11 !

#yfis. AWas 1t pas? Cine Stimme?

Deome.  Holla! Niemand da?

dMyfis. Wer judht hier lebendige Vienjdhen?

Drome, TGl niemand Hiven ?

Wylis, €3 fommt naber.

Dromo,  Oleidhwohl fehe i) Lt fhimmern. — $o,
ho! bas gehet in die Tiefe.

Myfis. Wer mup dag fein ?

Droms (invem ev hereintritt). Ha! wo fomm’ i) Hin?

Mylis, ) dad)t’ es wohl, bag Cr fich miifte ver:
wrt haben.

Dromo @igrodem). o bin id) ?

Bfis oie auf ign jugedt). Jm Grabe!

Droms, Was? Grabe? — da habe i) nicht Hingewollt,

Miylis. Bet Toten! '

Qromo, Toten? — ®ott behiite die Toten! Iy will
aern !Iil’]ﬂL‘LIIb ]ﬂfiﬁ‘ft‘ll. (mbem er juriidgehen will.)

Pylis. Mein, guter Freund. — Dev arme Tropf fiivdhtet
d. — Go fommt Cr hiex nicht wieber weq. (Svn auipatiend.)
vag will Gy? '
drome.  Blis! ein weiblicher Geift gar! Her wird mid
quélen!

Myhis. Was will Gr? !

Dromo.  Nidts, gqute Geiftin, nidts; — fo viel wie
mdts. — Der Wind blies mir oben meine Laterne aus;
Trcmﬁ bin 1id; jtodpechfinfter ijt's: idy wufite nicht, wohin;
oa jdyimmerte mir hier fo was: da ging i) dem Scjummer
nad); id) qing und ging, und auf einmal fithet mid) mew
Ungliid div tn die KRlauen, — Thu miv nidhts, liebes Ge
lpenjt! Jd) habe es wirklich nicht gewupt; daf du hier deut
Wejen hait. s '
Wyfis. Alfo will Gr nidts, wie Sein Lcht wieder aw
slinden ? : i

i

B
et 1

i
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Dromo.  Weiter nicdhts, jo wabhr id) lebe! — Wenn 1d)
anbers noch) lebe, —

Wylis. NMun da! Ghn auf dvie Lampe weifemd.)  Jlinde Er an!

Drome, Gt ja dod)! Wie {pagbhaft die Gefpeniter find!
Das ift feine vedhte Flamme, bas jieht nur aus wie eine
Slamme! Das brennt nicht, das jdeint nur zu brennen!
Das jdeint nidht, das {dheint nur ju jdeinen! Von jo einem
Oejpeniterlichte ift ein recdht Licht nidyt anjuziinden.

i‘HIIﬁS. Geb’ Gy I}L‘r! (Mimmt ihm bdie Laterne und gebi, das Lidt
darin bei der Sampe anjuziinbden.)

Dromo. Das bin id) begierig su jehn! — Wabrhaftig
e8 brennt; jo miv wiitbe e3 fo nicht gebrannt haben.

ﬁfl}ﬁ‘j. .\:‘ri.L‘l‘ ! (Sndem fie ihm bie angejiindete Yaterne wicder juritdgiot.)

Dromo,  Cin dienjtfertiqed Gefpenit! €3 mag wohl aud
eme gute Avt geben. — Jd) danfe, id) danfe ved)t jebr.

Myfis. Wie ih nun fehe, fo ift Cr ja wohl gav ein
©olbat

Aromo.  Bu dienen, mein freundliches Gejpenjt —
~ Myris.  Aber fir etnen Soloaten ijt Cr aud) versmwerfelt
Jurchtiam,

deome,  Ja, i) bin nicht Soldat, mich mit bem iiu;n_fu[
au balgen. Dies gefagt, ohne did) erzitrnen ju wollen, lieber
®eift. ;

Wyfis. Cv ift nidht lug mit Seinem Geifte! Noch leib’
und leb’ idj.

Drome, Wie? tm Cinft? — Mit Crlaubnis! (Inoemer
11 mlil ver fladhen Hand Hier und ba [wﬁt:t:'c.m betajtet.) [_'-ﬁi‘llﬁf_%, Das f'j'}illg
l]t ?JJJL'i_) ;iL‘IIi{i[I} fmnpﬂf’[_ (Gseht mit ber Laterne vund um jie Hevionm wid
leudtet ibe endlicy ins @efirt.) Gi! ein allexliebites Gefichtchen! MNein,
nas Gefichtchen aehort wohl feinem Gejpenfte. Weld) e
paor Augen! was fiir ein Miindchen! mwag fiiv ein paar
\“]%‘I:[‘:fl‘hf“ | (Ymdem er fie in ben einen Baden neift.)

#Myfis. Nun, was foll vag? Ieg dod)!

o Bromo, 3 mufy mid) ja wohl diberseugen, dafp es
wivtlidyes Fleifd) 1ft. — Wahrhaftig, wicklidhes Fletjdh! Und
gelundes, derbes Fleifdh! — (Imvem cv fie audy in den andeon fueift.)
Wid miv dod) wieder gany wohl ums Herze! — Was fagte
o denn, mein jdhones RKind, id) wdre im Grabe? bet
Loten 2

dyfis. Das it Cr vemohngeadytet dodh!
Dromo. Dod)? (@ieht ficy mit ver Laterne um) — Ach! Sirge?
— Und was jist denn auf dem emmen? —
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108 Dramatifche Cntwiirfe und Fragmente.

Wyns, St! geh Cr nidt su nahe! Gr miodyte fie

aufmweden.
Drome,  SHEFES mu?

#yfis. €G3 1t memme avme Frau, eine unalitclidye

junge Witwe,

Dromo.  Junge Witwe? Und wasd madt Shr denn hier

wjammen ¢

#Wyfis. it Dad nodh) ju fragen? Sie hat thren Gatten
verloven.
~ Drome. So muf fie fid)
Drev wud fie thn fchwerlicdh finden.

#Wyfis. Cwen anderen? Sein Gliid, mein Freund, daf
fie jdlaft und diefe Léfterung nicht hHiort! Ginen jweiten
Gatten! O Gott, iiber die Weiber, die einen jweiten Viann
nehmen fonnen!

Aromo.  Jun? waorum nicdht?  Cinen sweiten, einel

|

eten anoeren nebnen ; aber

ovitfen, etnen vierten — nur nicht alle auf etnmal!

-;ﬂll]lk‘u Wetl thy Manner es mit den Ieibern fo
|8 | 3 N sv Ay S as L, - e . Fhn
haltet! Nein, weif ©r, bap meme Frau emne tugendhajte

';.T\"L'a'ilt it !

dromo,  Weldhe Frau nu’irf vas mht ?
. WMyfs. Gie ift feine von benen, die ibr Hery ver
Jdjenten und wieber nehmen und wieder verjhenten.

dromoe. Ot es dergleidien ?

WMyfis. Wer es einmal bejefjen, joll es ewiq befitsen.

Arome, Gi! AT

. Hyfis. Ste hat thren Mann iiber alles in dexr Telt

aeliebt. - :

Aromo,  Das ift viel!

Hiyfis. HT:"‘n [1ebt thn nody iiber alles!

Dromo. Dasd ift qar su viel! Cr tit ja qgejtorben.

WMyfts. Drum will fie aud) frevben. =

dromo, U gel)’ Sie, Kind; mad)’ Sie miv nidyts weia!
- Byfis. Wie fonnte fie einen foldhen RVerluft aud) er
tragen?  Shre 1v“~11L[|[1[]1q ijt aufs duferfte aeftiegen.
Wenn Gram und Hunger toten ['Liz'l:u'-h, 0 wirh Tic”cl:w it
fange mehr madien.  Hier neben dem Sarae ihres geliebfen
Dannes will fie den Geift aufgeben. Schon haben fie alle
searte verlafien. Nadybem Jie yweimal vierundiwanyiq Stunoen
mis ald gejammert und geweint und qejchricen und Die
Diinde m";ut.lmr und die Hoare jzervifjen, ift fie vor €
niioung emgejchlafen. " i
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Dromo. Und {laft yiemlid) feft. Gut, Shlaf bringt auf
befjere Gebanten.  Wenn fie wieder aufwadyt, wird alles vor:
bet fem. 3y fenne das!

Wiylis (oitter). Jch) fenne das? Was fennt Gr denn, Herr
Solbat? Cr mag viel fennen! — So? 1jt ver Herr aud) von
oen abgejdhmadten Spottern, die an die Treue der Frauen
nicht alauben 2

Drome.  Jh? bebiite! J[dh aglaube ja an Gefpeniter —
wie Sie aqefehen hat, mein Kind —, warwm Jollte ih an die
Treve der Frauen nicht glauben? Jd) glaube an alles, was
mdht o vedht glaublicy ift.

Mylis. O, mem Cr i diefem Ton L Tprechen 1mill, jo

e Gy mu wieder! Gr war es midyt wert, an viefe Detlige
Stdtte su fommen, wo fich) nun bald ein Beifpiel der ehelichen
diebe ereignen wird, dergleidhen die Welt nody nie aejehen.

Drome,  od) nie? Sieht Sie, jo qibt Sie mix ja ge-
wonnen Spiel! Denn i) denfe tmumer, was nie mirlulvn it,
03 with aud) nie gejdjehen, das fann gar nidt gejdehen. -
Da! was hixr' id)?

(Man Goet dbraugen, ald in ber Cnifernung, von verjdicoenen Stimmen rufen:)

Wer da? — Patvouille! — Steh), Patrouille!

MWyhis. IBas 1]t das?

Drome,  Die Patvouille, und id) bin nidht dba! — -,Lf)
mup fort, id) nup fort. — — WMemn Hauptmann “ift ein
Teufel,

dlyfis.  Wo 1jt Sein Hauptmann ?

i @mum. Nidht weit. — Leb’ Sie wohl, mein Kinb, leb’
<t wohl! Denn Sie will dod) nicht etwa aud) jtexben? —
1T111 jterbe Sie ]111.1|1| ----- (Geht cilig ab und rujt nod juwviid) I¥emn
id) wicher I.Ltmnnun fann
#Mylis. DO, bemiihe Cr fich mcht!
Auftritt
Myfiz. Antiphila (mod) jdlafend),

#ylis. C3 miifien Truppen in der Gegend eingetroffen

lein. — Was 3 fiir Manner gibt! Die meiften find feine

Theine wert: qefd nweige, dDap man mit If;mn fterben wollte.

== ber o3 111 ‘muj jonderbar, daf die Frau iiber den Bejud)

Hi[f tlilMt]DL’[Lht 1! (sid ibe nijend.) J_"*kllll TL gar fot wave !
RNein, Das ijt fie nidht. — Liebjte Frau! (Stoft fie an.)
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Antiphila (im edlaj). A — MNein, nein — Weg, 1weg!
Wyfis. Befte Frau! —
Antiphile,  Bejter Mann! — o ? wo denn?
Wyfis, Sie rvedet im Sdhlafe. — — Crlauben Sie, Eie

liegen fo nicht gut; der Kopf muf Jhnen jo nod) wiifter
werben —

Antiphile. S Lege gut, vedht qut. — Bei ithm — auf
ihm — redht qut! — O, mein Arm — (indem fie den Kopf exhedt)

WMyfis, Cr mup Jhnen ja wohl jdhmerzen, fo perwandt
Cie bamit gelegen. Sie haben ihn gany wund gedritdt.

Antiphile, O, mein “‘[1111‘ mein Naden! — (Sie evwadt
wollenvs.) - Ach, WMyfis, bijt du es? Jjt ev nidht bei uns?

Wiyfis.,  LWer, meine werte Frau ?

Auntiphila. Gr! Cr! — ‘{d_]_, biejer Sarg — (inbamjit
aufjpringt)y Diefed {chaudernde Gewdlbe — diefe verlbjchende
Lampe — f{ie evinnern mid), wo id) bin! et i) bin! —
Und mein Unglitd ftehet wieber gany vor mir! — Miyiis,
,\leiﬂm 'HILE.‘IILL LBer; 1”Llh.[1[!lr.‘g (&ie Dei bexr Hand ergreifens.)

Wyfis. Cafien Sie mid), ehe die Lampe uuiu jht! 30

will Del aufgiefs L]T — (weldjes fte thut). |

Autiphile.  Laf fie UL“lﬂ]thl! — Qaf die Sonne und
alle (})q wrne Ded Hummeld mit thr verldfe [.L!l — Nlles rwerne
um miv fo dunfel und nadt, als e n miv it — Sl

Myfis! €8 wird Deller; dte Flamme [obert neu aufl —
Komm her, wie haft du vad gemadit?

’”clljlt-n. Jch babe Oel 3ugegoilen und den Dad)t ge-
1911m1t

Antiphile. Kannft du 9ag? O, fo wivft dDu mehy fonnen:
Sannjt du eine jterbende Flamme ermeden? — Komm, 0
muht pu mir aud) meinen Wann exweden! — Komm, —
giefy neued Yeben 1w feine Abern — reinige jeine Joervet
von dem Woder der Verwejung — Komm!  (Bieht fie gepen der
Garg) Du mupt, du mupt! — (Sie wieder Loslaffendy) O, W
Wahnfinnige!

#yfis.  Wie jammern Sie mid)! :

Antiphilo, Aus ven eifernen Avmen Hesd Tobes 1ft feme
Jettung. v it dabin, wmwicerbringlich Hahin! — Und dod)
je bftever i) miv es jage, je umﬂmthmim wirh ed mir. —
Gr, er, mein Telamon tot — Sage, Myfis, blithte er nidt
noch um fieben Tagen gleid) etner NRoje? A3 i) ihn vor
ﬁtf‘i“ Lagen “LlIl'-];, wie verlief idy ihn? Rede, wie du 2
weift! Und geftern, wie fand id) ihn wieder? — Jeime M i

i
5
|
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008 ufammen, wenn du fannft! wie ih ihn verlieh, und wie

i) 1hn wiederfand! — Nein, da ijft Betrug dabinter! Gr ift

mdt fot, ev ift nidht tot! — Gejteh es mir, Myjis, daf er

midt tot ijt] Sage: Gr lebt! und nimm deine Freiheit dafiix,

und nimm mein Gejdhmeide, nimm alles, was id) habe!
#yfis.  Und wenn id) es jagte? —

antiphile. o wive €3 darum dodh) nidyt wahr? So
mare er dod) fot 2 — o bin id) denn indes gewefen? Fern

itber Rand und Veer? — Wavum Bolte man mid) nidht? —
Din id) weiter als in der Stadt gewefen? Hitte id) nicht den
Augenblid hier fein fonnen? Gr hatte tn meiner Abwefenheit
lterben wollen? — Dasd madyt die ganze Sadhe verdidytig. —
Gage, habe id) ihn fterben jeben?

Mylis,  Freilid) nidht.

dutiphila, Aber id) hatte hn fehen Tonnen? Sage —

#iyfis.  Allerdings. _

Antiphile, So? Jd batte thn fonnen fterben fehen?
und habe ihn mdt gefehen? — O, o ift er aud) nicht ge-
ftothen! — Und wo war i) in der Stadt? — Gin neuer
Beweis, dafy ihr mic) betriigt, dah ihy mic) sum beften habt!
— Wo war 1)? Jn dem Wirbel Der leichtfinnigen Welt?
Jugendlidien  Revftreuungen, verfithreviigen Grabslidfeiten
tiberlafien? Sy nelme pich) felbft sum Seugen, Gottin Diana,
0b mid) etwas anderes als dein Feft da befdhdftigte. Tiglid
und ftiindlic) in deinem Tempel, wo idy s Div Detete, div
Dymuen jang, dir opferte und beine Vriefter bejdenfte —
Und du hattejt indes dies Unglitd von miv nidht abgewandt ?
Du_bittejt ihn ftevben lafjen? — O, o wéreft du nidt die
groe Diana von (fp[)f]’uf, e

Myfis. Wo geraten Sie hin, meine Frau! —

. oatiphile.  RNein, fo ift fie es niht! So will id) nie
mehv su ihr beten, nie mehr ihr Hymnen fingen, nie mebr
tht opfern, nie mehr ihre Priejter befdyenten!
~ Hylis.  Die Gottin witd Jhren Schmery anfehen und
shnen verseifen. :
~. antiphiln.  Und lof aud) bie Gbttin nicdhts beweijen!
e mag nidit gewollt oder nicht gefonnt Haben! — Bas
et bier nod) flopft auf ipe perg), ift mir gloubmiivdiger als
alle ®otter, Mein $ery, dag mit feinem Herze fo innig
vermandt, fo gleid) geftimmt, fo vollig nur ein Hevy mit
lf_{n_!hmnr, bied Herz wire nicht zugleid) mit jeinem gebrochen’?
Jeifie die Blume am Bade von threm Stengel, und ihr Bild
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im Wajjer verjdymwindet juglerd). LVerbunile die Sonne, und
ver Mond hort auf zu jdheinen — Nein, nichtd fann jid
jelbjt fiberleben! Und nur mein Hevs itberlebte jich felbjt?
itberlebte Dad Hevy, wm weldjem e lebte, durch das allein e3
lebte? — Widerjprid) mir dad, wenn du fannjt! Jiderjprid)
miv das, Myfis! — Wie ftumm und befchamt du daftehejt!
Habe 1 dich extappt? — I aqut, hr Habt mud) auf:
aezoaen, lmuiiml aufaezoaen. Aber madyt auch emmal dem
unmenjchlichen E{‘{u‘l';t‘ em Cnoe! Komm, bhilf mux den
Sarg aufmaden! Jd) wette mit dir, der Sarg 1jt leer
Telamon 1jt mdht daving oder wenn er darvin ift, jo WD e
ploplich auffahren und miv lachend in die Arme fallen.
o) werve auch laden wollen, aber das IWeinen 1wird mu
naber e — Jun, lumlt bod), Moyfiz! Wenn ev allzu
lange o lieat, jich allzu lange fo ,\nmqi und vexjtellt — s
fonnte thm jchaben.

Wylis. O, laflen Sie dem Leidhnam feine Rubhe! e

oft haben Sie fdhon ven Sarg aufgeriffen! — Sie werden
b1 fehen und ju Boden finfen. Aenn 1) Jhnen vaten
Diirfte?

3‘\1‘1tlufj . Warum darfit du nicht? — Ja, liebe Viyfis,
vate miv! §d) weifs mir jelbit 1‘1[[)1: su raten. — AWie Jol

ich e8 madjen, dap id) ihn juviidrufe, daf id) hm nadfomme?
~ Myfis. RKeines von beiden. Jenes ift unmiglich, uud
DIees

Autiphile.  So bleibt miv nur diejes! — Ja, icdh mwill
thm nady ! ‘ru )18 joll mich) DHalten!
#ylis. : erlafen Gie diefen traurigen Ovt, meine Frow!

Sehren Sie m Jhre Wohnung jurliE! Hangen Sie dort
shrem Sdymerze nady! :

Antiphila. Kebre du nur juriid, wenn du willft! MDiew
(‘Mll'm' bier fann deined Dienijtes cnt[v'*rfn Jc) evwartete
vort ewer feilen Stlavin nidhts anderes — Aber ih? I
jollte diefen Ort verlaflen? Bei allem, was in jener eelt
Ihreclich und bheilig 1ft, bet ihm, bei Dem bdie Gidtter U
jchodren fidh fdheuen, jdhwidre ich, vaf id) nie, nie diefen
Vit ohne Dden {'\'w[ilht“an metner Seele vevlajfen will!

4Hi}|‘tlj. o darf Jhnen nidhts verhehlen. e beforge,
wiv werden hier nicdht lange ruhig fein. €3 miifjen Truppen
in ber MNibe ftehen. Gben alz Sie {dliefen, fam ein Soldat,
e Licht Ijivr anzustinben, Gy 1de pon elrem \\nuptmnm
ev jpracdh von AW a:‘m rommen

S
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Autiphile,  28as jagit du? — Jch will niemand fehen.
o) will mid) von niemand fehen lafjen. — Was wollen fie
brec? Jhre Wugen an meiner Veraweiflung weidben?
. By, Stille! horchen Sie dod), meine Frau! — Hoven
Gre nidhts ?
antiphiln, 3 hove veden {iber uns. — Gejdhmwind,

Moyiis, Tauf: verjchlief;, vervieale den Cingang !
. WyRs.  IBas wiicde dad helfen? €35 {ind Solbaten.
sehren fid) Solvaten an Sdhlop und Fiegel ?
attiphila.  Cile, halte jie ab!
Wyhis. Jh?
Antiphile, Sage thnen, i) jer mcht mebhr hier!
Wyfis, WWerden fie es glauben?
 Antiphila. Sage ihnen, id) fei auper miv, id) tobe, id)
Iaje
WMyfis. Dejto neuqieriger werden fie jein.
Autiphila, Sage thnen, 1d) jer jdyon fot
Wylis. So wird noch ihr Diitletd jur Neugrerde fommen

— Miv fdllt was ein — Gehen Sie gejchwind, werfen Sie
N auf Jhren Sarg, thun Sie, als cb Sie nod) jdhliefen —
oo diirfen Ste dod) nicht mit thnen jpreden — Jdh will
judien, jie fo bald alg moglich [o8 3u werden.

. Antiphila, Das will idh, ja — aber lap did) nidht mit
thnen ein ! Und laf mir femmen ju nahe fommen! —

(Sie witft fid auf ben Zavg, tn einer nadldijigen, aber vovieilhaften Stellung.)

4. uftritt,
Philofrates. Dromo. Antibbhila, MWMyjis

_ Broms oo vavgen). Nun fommen Sie nur! Sie werben
€5 Jeben'!
. Byfts (invem fie ihnen entgegengebt).  Llegen Sie nur  gan
ille —
e Dromo (im Heveintreten mit civer brennenven Face).  Sehen Siel
surdten Sie i) nur nidht, Herr Hauptmann!

Philokeates, O, bden tapfern Dromo an feiner Seite,
wer jollfe 1[{[} Tiivchten ¢ (5ib ber bie ;:\"{Il.'ft‘.]. — (nimmt fie ihm)
. Byfis. Wer {ind Sie? ILas wollen Sie hier, meine
Derven ?

Bromo, Kennt Sie mid) nicht mehr, mein jdhones Kind?

— Sueht Ste, id) bin qefdhwind wieder da. — Das ift men

Sefjing, Wete, v 8

A3 a
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Hauptmann. ) mufte es ja wohl meinem Hauptmanne
fagen, wo i) jolange gewefen und was fiiv ein Abenteuer
i hiex m[fﬂafimul — Jun tjt mein Hauptmann, wie Sie
thn da fieht, febr neugierig und nod) mitletdiger alg neu:
gierig. Weil er alfo horte, daf eine junge Witwe hier fiir
Betritbnid aus der Haut ful]rcn wollte

Philskrates., Ja jo fomme id), fie su fvojten.
Wiyls, Sehr viel Chre, Herr Hauptmann! Aber fie

will nidyt qetedftet fein.

Philokrates. O, wenn fie getrbitet jein wollte, fo mire
jte fchon thwmt' Die nidyt mmmt fetn mollen, benen 1t
eben der ¢ Lrojt am t!L‘Itm1tL1T Die andern froften 11([) Telbit.
— %o m jie?

Mynis, Sie {Glaft.

Aromo,  Jod)?

Philokvates.  Dejto beffer! So fann id) erft fehen, ob
jie des Troftens wert ift. — Wo Jliaft Tie?

#yfis. Kommen Sie thr nidt ndher! Sie modten fie
aufmweden. ;

Philokrates. Jch will fie tuhig wieber einjchlafen lafjen,
wenn fie meine Crwartung be tritgt — Yaf midh! —

Drome.  Kind, Sie wird einem Hauptmanne dod) nid
Den ‘l'nfa verleaen wollen? Komm’ Sie hi»:rf:jm. A miv! (3t

jie beijeite, und Philofrates gehet in die Ne "'ti'[_'.'L\ nod) den Sirgen.)

iﬂu]‘w. Das find Gewaltthatigfeiten! — Herr Haupt:
manit, haben Sie Adjtung p,Lu,L.l etne Unglii€lihe ! — Und
€r, Derr Soldat — (e tiestofeny) was Joll Das?

Brome. Niveden, lof did) wmavmen, [afy Dich Fitjjen

{yfis. Herv Hauptmann, diefer Unverfdhamte _

Droms,  Jd) will ja weiter nichta, aldg mid) nodymals
tibevzeugen, dafy du fein Geift biit.

Philokrates (ootler Geftaunen fiber ben Anbli ver Antipsite). Gotter!
was erblide ich! — Dromo!

'ﬂt’i_‘lllll'[ (ohne bingufehen und mit bex Myiis bejdiattiat). 'u'\‘\]nf ][U
hiibich? Hiibjche 5"1&11?511. hitbjche Frvau, dad habe i) ummer
aehoy T Hitgliche Frauen fonnen nidhtd Hiibjches um fich leiden.

hilokrates {ohne ein Auge von ihr ju verwenden). DLOMO!

: dromo.  Vewundern Sie nur, Herr Haupimann! —
Sth habe Bier aud) mein Teilhen s bewundern,

Philokrates. Dromo! 5

Wyfis. Cie witd obufehlbar iiber diefes Gejdhrei auf?
mwaden.
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Dromo.  Das 1jt ohue Jweifel jen Wille.

Philokrates, Tujt du herfommen und miv die Fadel
halten ? : '

Aromo (geht).  ALS wenn wh hier ju jonft mchts gut wave.

Wyfis. Aber, Herr Hauptmann, id) bitte Ste! — €3
wid miv hernad) alles jur Yaft fallen. enn fie ermwadyt,
o bin i) ungliiclich.

:'I.Iljl Iokrates, Da, Dromo, nuimm die Fadel! — Ttk
ein wenig damit juriide! — Seitwarts! So! Nun iiberjehe
i) die ganze gbttliche Form! Sieh) dod), Dromo! der fidh
nibeen wit) e, nein, bleib nur jtehen! Venus, als e
thren Adonid beweinte, war nidt viihrender.

Wylis.  Nun haben Sie \3[;10 Jeugterde [1L11’1[I1’ Hery

Hauptmann ! Nun entfernen Sie fih wieder! Verlajjen
Sie uns!

Philokrates, I8Bas faqjt du? Somm ber, glitdlide,
benert “ﬁuwmuﬁlqa x_.i[umn Denn-du gehorit ihr zu. — Komm
er! wie Deifst deine Gebieterin ?

Wyfis, Untiphila.

11[1!1(![:1{111:: Antiphila? Cin Leblicher, jchmetchelnner
Name MWie alt ift fe?

;{Iuﬁ:]. Lierundywaniig Jahr e

 Philokrates. Nidht dod), das weif i) befler. Aber

meine 'Klmu war aud) fo abgefhmadt. €5 ijt Hebe, vie
Obttin ver Ju ugend, bie feine Fahre 3dhlt. — Und bier neben
tht,  Diefem Sarge ?

Wyfis. Rubt ihr entjeelter Gemabl,

Philokrates. Iie lange hat er fie gehabt?

Myfis. Jns fiinfte Jahr.

Dhilokrates. Wie alt jtarb ex?

Wylis. Jm dreipiaften. .

?|J|I[1.Tl’1ﬂh‘l Vinb et Lebte ite? Werftehe mid) recht:
85 ift eine Unmglichteit, fie nidht zu lieben. - R frage:

t [iebte fie bod d) fo febr, jo mntg, mit pex Qiche Der s
‘Hmntm,mn Liche ?

i’chﬂu O 1a, wie Sie ausd threv 'Fn“:l'ofﬂoﬁﬂ-fﬁl Letdht
ichlieen fonnen.

Philokrates. $Hat fie Kinder von ihm?

Wylis. Nein.

Philokrates. Netn? @Untiphila wendet fidy bier, wm ihr Geficyt ju
Vetbergen.)  Eiel), m veat fich! bt wird fie ermadjen. — 56

jitteve voy {:rnmimm ~ YRewn, fie leat fich nur anders —
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und entzieht und ihr Antlis, Das DHoldjeligite ntliy! —
Aber unendliche Neize find iiber den ganzen Korper verbreitet.
Auch fo fonunte i) ein Sabr bier ftehen und jie anftaunen.

— Diefes Haar, fo lodicht und wilo! Diejer Halg, mut
feiner abfallenden Scjulter! Diefe Brujt! Diefe Hiifte!
Dtefer Fup, jo Fret iiber den andern gefdlagen! Diefer
Avm, fo weils, fo rund! Dieje Hand, jo nadlajfig m
-yfI_L‘t.‘..‘f - Diefe gamge Stellung, fo maleriid) hingeworfen!
Ay, bdiefe Hand — einen Mund auf diele Hand 1
oriicten oa fie nod) jhlaft (Gt cvgreift fie.
.3!1”}11]1111 bie auffibrt und ihre Hand Furiidiieht) ,\:\..‘]j ;}\_{ig

E‘a'u'if[:]t'ﬁh'-» MI? (Sid) die Augen veibend, als ob fie wirklids eriwadte.)
Philokvates (ndan co juriidipeingt, juc Myiis). ) bin zu fiihn
gewejen; vervate mich) nicht

Auntiphila.,  Dyiis, wo bijt du? J8er war ‘31‘1 =
Wer fprad) hier? Wer fafte midh bei der Hanp? I Sarft du
5 7 voer traumte 1h?2=— 9%s 1t das fiir \Ju[}l.’ -

qBer 1)t hHier, Myjis?

l”}[lf!f ‘OIeS (ber ifv wicber ndher trith). ‘.E\IL‘E"!IL‘H__‘JCI-‘. =ie, iL’I]f“ﬂL‘-
“‘trhuunﬁ‘

Autiphila dpeingt auj).  Gdtter!

Whilohrates.  Cridreden Sie nicht, fromme Witwe

Antiphila (auf myiis jufticheny). Myiis. wo bift du? — et
varf ung. hier ftoven? Ungliicliche, men haft du Hevein
aelajjen 2

Philokrates. Siivnen Sie nidt, qrofmiitiqe Frau! Dit
Cilavin ijt unjduldig.

Wyfis. Gewify, das bin idh.

Whilskrates. Cin glidhcher Sufall hat uns Bhierher
aebradht

}l.nil].?l]l[il (mit nievergeidhlagenen Augen). Dein -"\‘T'L'i'l', et Sie

aud) jino — Gounen Sie etner Sterbenden die Rube, bie
man Geft w~‘b¢'u‘-= 'wrﬁ.m.wf \
Wflllﬂﬂﬂ mm gen Ste nidhts, Bejte Shres Sejdled)ts!
Sch eify Jhren :,u,,um_ll\ und die Urfache besjelben. 3
vevehre Yhrve Betritbnia unb tetle fre. Sch bin ein Soldat,
aber 1wh weine gern mit Un ali ["l.L['." ]
= tiirli+ L e B
G Autiphila, ‘1;],‘“[‘.“‘ bringt jedem Ghre. dber jum
oewetle diefes Mitleida metn Herr, unterbredhen Sie
mt langer die Totenftille bdiejer gewethten Statte — vers

lajfen Sie ung!

Whilohrates, .,\\I.l] natte geyofrt, na much ber ;-;llfﬁ[[ 19

b S
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wnI [ geleitet, daf i) mud) jeiner mwiirde bedtenen Ddiirfen, —

od) Doffe es nod). Nein, Diabame, Sie fonnen fo graujam

nidht fein, mich) n diefer ftivmijchen Nadhit auszujtopen.
Antiphile. Ate? auszujtopen’? WDan jtopt ntemanden

aus, den man nid)t eingenommen. — Wo fommen Sie her?
Wer finp Sie? — Nidht, oafy id) diejes alles zu wifjen ver-

langte. Sd) will nur jagen, dap wh Sie mdyt fenne, daj
) Ste nicht fommen heipen. —

Whilokrates. tein, Madbame, 1) habe micht das Gliid,
Shuen befannt su fein. Aber Werfe dver Barmberzigieit mup
man aud) nicht blof an BVefannten qusiiben. — JFd) fudhe
Sdhirm vor Wind und Wetter, — Das {d)lechtejte Dady 1t
befjer als ein Belt. — Jd) bin von dem Corps des Kritolaus,
welches einen Ginfall in das Gebiete der Kolophonier mti;un
Eie wiffen, Madame, wie heftig unfer Staat vor furzem von
pen Kolophontern bt‘[u‘ﬁmt worden. I haben thr plattes
Zand gepliindert, ihre Fleden gebrandidhabt und alles, was
jih von Vornehmen auf feinen Gdvten und Lujtidlofiern
evgreifen [affen, mit ung weggejithrt. Gejtern jind wir itbev
ven Kayfter juriicfgegangen und hal wu in der Aue von Yaryja
pas Yager bejogen. 2Bir hatten Befehl, jobald wir den
ephefijchen Boden wieder betrdten, dret von den mitgeflihrten
"nL‘vﬁmI}Dmmn hinvidhten ju laffen. €5 ift qdr’l}d)u;t. Ste {ind
vor dem Lager aufgelniipft worden, und mid) hat es getvoffen,
ben Ridhtplas su bewadhen. €5 ijt gang in dev Ju’i[}c. Morgen
mit Dem nuﬁmn brechen wir wieder auf — Crlauben Sue,
bafy 1) ben Moragen hrer erwarte!
 Autiphile, 8ie, mein Herr? Sie wollten die Nadt
hrer jubringen? bie mm e Nacht ?

Philokrates,  Adp, fie wird mir fury genug werden!

Antiphilem, Se bedenfen nidht, wo Ste ol

Philokrates, Sn etnem Grabmale. Aber Grabmal oDer
nidt Grabmal, e8 ift ein bebedter trodner Ort; wetter ves
lange i) mai_im. S fann mmmq[ui) in der rri‘wn\h:.utt
lainger dauern. €8 witrbe miv das Leben foften. — Haben
Sie ‘ﬂtit[ai"w mit mir, Nadame! Sie haben war a1 ufaehirt,
es mit fid) felbit 3t haben, aber auch o nml haben es edle
Seelen mit u.l'r-c'm! 3

Antiphile,. Und wenn Ste dod) nur um jid) jeben
wollten! — Gin finjtever tt obhne alle Bequemlichfeit: da
it weder Erleudhtung nod)y Si. —

Whilekrates, L*.L!ulr.)tunu’ enn diefe Facdel nur etnen
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Gegenftand evleudhtet! — Und Sity? Au Shren FFiigen,
ﬂ.]liﬂbtﬂilt‘ (feurig) —
;‘T'Lllti{.lhl-ill (yehr cenjthajt). ‘.U{.t'l!l Hery!

Philohrates (i cumal fatt).  Ketne Migdeutung, Krone
ver Frauen! — Bu Jhren ,\u]jm wtll jagen, auf ber Erbe.
— Die nadte, harte Crde war von je ded Krieqerd Sifs und
Yager. Aud)y warve dem ab; tuIn‘n Gejdpind,
Dromo, fpring in mein Jelt; hHole Feldftiihle, Tifch, Ldjter
— lauf! lap dir helfen! die Fadel lafy Da! Doer
nimm fie nur mit! Nein, laf jie da! gib her! Lauf!
Yauf! (®romo gibt ihm die Fadel und [duft ab.)

Auftritt,
Philotrates Antiphila. Myjis

Antiplila. Nimmermehr, mein Hevr; id) ged’ e ninumers

mehr qu. — E8 qejdhieht obhne meine Ctmmwilligung — dasg
heifit Gyewalt bmudun mit Gewalt Bejis nelymenn. Aber
Oewalt wider eine Sdhwade, Unglitcliche: etn Mann

jollte fidh) biefer Gemwalt ]tmml
Philokrates. Jd) bejdhwsre Sie, Madame — _
Autiphila.  Jd) Sie himwicderum! Gntfernen Sie jid),

mein Herr; verlafien Sie mid)! IWas mwiivde die Welt
lagen! Wieine Chre, mein Name!

Philokrates.  Jhr Name, Dadame? A5 ob diefer
mdht jdhon duvd) Jhren graufamen Gutihluf iber alle Ber
[eum‘nmq erhaben wdre! 2Wer wird 3 waqen, die Tugend
au ldjtern, der an bLm Sarge des L]Laqmluhhn pas Hery
brad) ? f‘h' gemwtjfer Tod, “Ll‘mum bet diefem unmapigen
Sdhmer v3e, bet diefer gdamlichen "wzunnmrq aller Pilichten
“w Selbjterhaltung ift er o nabe als gewip — Jhr gemtfjer

Lod briict bald ein Cregel auf Jhrve Chre, das fury,

Diadbame, iy habe Jhre Grlaubnis: i) fann nidgt anbers, als
e h}-‘l[_‘ﬂ‘-lt Davan yweifeln, wiithe an Shrer Lntw‘)[onm eit
ebenjojehr als an Shrer Cebens avt, an Jbhrer Menjchlichlert

51‘,_““,“3[?1 heipen. — Gie wollen mmun, und 1) mufy leben,
ur as BVaterland leben, defien Knecht ich bin. Gin jedes
leinen *l‘dvu, ohne das anbdere 2u trren. Na, Dladbame,

=t erlauben mir, diefe Nad)t Hier au bleiben: Sie exlauben
L -\-[..|T—‘ .\. Ly I / i { = »\. ; ".
mi, alles bier ju thun, was mir die Sorae filv mem ¥eben
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befieblt: effen, trinfen, jdhlafen — 1dy he‘mrf ﬁu‘ Pilege. —
Aber wie wav ed denn? davon habe id) ja dem Dromo nichts
befoflen. ) mufy hm nad). Konnen Sie qhm[un WNa-
bame, Daf ich Heute nod) den exjten Biffen in meinen Pund
ncfpmn joll? So geht es uns avmen Soldbaten. — (Gitig ab)

Auftritt.
Antiphila, Mpfis.

Autiphila. Myfis, Vyjis, das alles ijt deine Sdhuld!
Unglitdliche!

Wyfis, Meine Shuld? — Warum exwadten Sie?
Konnten Sie midht fort (dhlafen?

Auntiphila, Sollte id) nod) feinen verliebten Erdreijtungen
mi) mebhr ausjeben?

Wylis. Freilid verlohnte es jih) der Miihe, die Augen
Iltf einen Dlann {mfmici) agen, den man jo entziict. Die

mochte i) jehen, die es batte ut!mlnuuz tonnen.  Aud) nod)
am Rande bes Grabes ift es gut, einen Anbeter femmen zu
fexnen, von deffen Aufrichtigleit man jo verjichert ift. Gk
glaubte, Sie {dhliefen wirflid.

Antiphila, Was fpridht die Narvin? Nort! Ddrefen
Augenblid mufp idh nicht verfdumen. — Xap uns flichen,
Myfis! Crv muf uns niht meby finden, wenn er juriidfomm.

Wyrnis. Fliehen? Jt de Gefahr jo grof ¢

Antiphila, I8as ijt dir? Wag fiir Unfinn jprichjt due
— Oefahr! Jch jehe feine Gefahr; aber nidhts {oll meme
Vetritbnis uutnhml]ut — Dhne ein Wort weiter, folge mir!

Wiylis. Liebjte, befte Frau, in Ddiefer jpaten, finjtern
Nadyt, auBer den Thoven der Stadt, wo wollen wir hin?

, Antiphila, €3 find mebr Graber in der ahe — uns
i a3 erite bas bejte su verbe rgen, b18 Das Heer aufaebrochen
und die (‘nquh wwbu rubig 1ft. (Gegen den Sarg gewendet.) Gez
liebter Schatten, verjeihe bdiefer furzen Trennung! — Und
numn, J_lnmg i

 Blyfis.  Aber er wid uns nadfolgen; er fann mdht
weit fein; wiv werden ihm jdhwerlich entfommen. Er wud
uns suriicbringen, Und fid) 11L11uﬂ11mqut [ajjen, mwenn man
fliechen wollen: wie bil‘w[d]’i mnm Dianner dad auszulegen !

Bliehen Sie ja_micht, bejte Frau! —

Autiphila, o h[uh Nichtgwiirdige ! (Geht,)
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Wyfis. U, allein habe id) hier nichts ju jdhaffen! @m
Beariff, ihr ju folgen.) 4y :
Autiphiln (auf ven Stujen bes Ausqangs). ®btter, es ijt 3l [pat!
CGr fommt jdhon.

(. Uuftritt,
Bhilofrates, Antiphila Myjis

Philokrates. ohin, Madame? mwo wollen E.tv bin,
'Et{]lflllfif'_’ (Antidhifa, ohne ihm ju antworten, fteiat die Stufen wicher
geht mady den Stivgen in der Vevticiunag.) Hebe D, 2”11]“‘3.' 10 ]1“‘!11
peine Gebieterin hin 2

Wyfis. Sie fliehen, Herr Hauptmann.

Whilohrates. DG Fliehen! Mich flichen! Was Jagft du?

Autiphila (e i fury umwenset). Mein, mein Herr, nicht Sie
flichen, blof Jhnen Plos madien, das wollt’ id) — das wollte
i) ! (Sudem fie fih wiever dem UAuegang nibert.) Ste beftehen “mllhE'
hiev ju iibernachten. w fann €8 nidht welren: meine Bitten
jtnd vergebens. G5 jei! was Sie thun mllmt, will 1) thun.

Philokrates, Madame! — NMyiis!

Wylis, Geben Sie mir die Fadel, Herr Hauptmann!
Sie ijt Shnen hinderlid). ' :

Philohrates ©e ior die Fadel gist und die Antivhila bei ber Hand
exgreift). Und das jJollte Infl "L”['L‘HL”'J

Antiphiln ®ic iore Hand loswinvey o will ed hoffen, mem
Herr

Philoheates,  Ady, 1'n verzeithen Sie metnem Jrriume,

erab und

Dadame! S hitte nte geglaubt, dafy jo viel Hirte bet
1o viel menﬁunq jetn fonne. Man it fvnir jo mutledtg,
wenn man fid) felt it ungliictlich Tl:l}ll — ch-fehe, Wabame,

Sie find bejtimmt, i allen Z‘Lmu‘n eine Ausnahme U maden.
— ) bejcheide mui] jo nadge [w wollen, heifst auf feinem
Redyte mebr als jemals beftehen. 3 gebe lw'ah imt, qefrantt,

allex huhla ver Gajtfreihett verweigert, auc) der vermetgett,
Die Der Tiger einem vevirrten miiden Jsdh'ﬂtul Dvr m jeine
;J“iﬂ -.—Iﬂ-HI tommt, micdht immer verjaat - ber genung,
i) qebe und i.l,t_[]L voll BVerwunberung —

Autiphila,  Gd) evlajie :i , metn Herr, der Bemwunberung;
eretlen Ste mir nur datiic tmm[ tmfut
. Philokrates.  Hier 1ft Geredtialeit und Bewunderung
eines, '
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Antiphilo. o fithle alles BVeletdigende diefer (etwas hihniid)

mbuhltd}m AWendung — Und dod) (fanfi) ]Lf}Hlth €9 HHC[);
o verfannt 3u werden. Jdh bitte, treten Sie an meine
Stelle —

Philokrates, ein, Madbame, id) aehorche Jhrem Be-
jeble, ofhne mid) jelbjt su fragen, wasg ich an Jhrer Stelle
thun wiirde. '

Antiphila, Die Gdtter wifjen e5, wie gern immer unjex
A.Llf[) Den g\u‘mbimq ven Scutlofen aufgenommen! Gany
Ephejus nannte Kafjandern den ®aftfreten. — Aber wer fordert
m emem Grabmale bas (_‘s}mtmE_,if

Philokrates., Kafjander? — Wen nennen Sie da,
NMadame ?

Auntiphile.  LWen fonijt als thn?
~ Philokrates.  Jhren Gemahl? — Aber doch md)t Kajjan:
pern, ves Mietvophanes Sohn?

Antiphila, ‘Du’i WMetrophanes Soln.

1llji1uln*ats,ﬁ. Ded Metrophanes Sohn, den Phylavdjen?

Auntiphila, Den prn’}hmlm,

Philokrates. Den Bhylarden? den aqrofmiifigen bet
allen Bediirfniffen des Staats fid) Jelbjt exbietenden Liturgen?

Antiphile, Shn! eben ihn!

! ~ 1hilohrates. 1nd diefer Kafjander ijt tot? Und diejer
’ Kaflander war Jhr Gemahl?

Antiphiln, Und Sie Haben thn gefannt?
. Philokrates, Ob i) ihn gefannt habe, diefen tapferften,
g eoelften, beften aller Mianner von Ephejus ?

' Auntiphiln,  Bejten aller Manner! Dies war ex! — war
er!  (Yndem fie fich vendet umd mit gerungenen Hinden nady den Skirgen geht.)
Philohtates (e ibr folgen wity. Ob tch 1hn qefannt?
1’&‘“]]1‘1 (ifn uriidhaltend). 'L""i]'l ":!‘.L:IJ!'I, .{"Ii,"l'l' -\:'\i'ltllﬁnil'[i‘lllf

Philokrates, Was willit du, Dyfis?

. Byfs. Jm  Vertrawen, Herr Hauptmann! — e
tonnen dod) lefen?

Philohvates. Warum nidht 2

Wyfs.  Gejdriebenes und in Stein Gehauenes?

Philokrates, Beidves.

Wyfis. Und baben ein qut Gedddhtnis, Herv Haupt:
mann ¢

__Bhilokrates, So ziemhid). Aber mad)’ ein Cnve!
willft du ? : : '

Was
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Fyhs, Nun, fo wette id), daf Sie unjeven Toten nict
acfannt haben

Philokrates.  Aber du Hiovt es ja

Miylis. Sondern dafy Sie [m oem Sdyetne Jhrer Fadel
bas Cpitaph © ‘mmun iiber Dem Singang gelefen haben.

Philokrates, Verlewmbderin! — Aber, liche ]llﬂi*”
wette, was du willjt: du jolljt alles gewtnnen: nuy fet mi
mdht jumwider — unterftiibe mich

My, Nur frijd)! das Gifen alitht; folgen Sie thy —

1.“}[].!.'1!11111[”1 (ver ihr in ber Vertiefung nadygeht). ‘ b 1ch K 1]]11[]
pern gefannt? Wir thaten sufammen unfern erjten Feld ug.
on fo feurigen Sabren imtprr gememnjdaftliche Gefahr die
gavtlichiten Freundidaften. Die unjere ward duvd) meinen
Mufenthalt an dem perfiiden Hofe unterbrochen. Davauf ent:
jtand Ddiefer Krieq mit den Kolophoniern. S mufte ju
metnem Bhalany, L\[;m Kafjandern vorher umarmen zu diicfen.
Und mdes — nves hat [Im Die graujame Parze abgefordert!

D i Unqglitclicdher! — Dodh mein Schmery, Madbame, hat
fein NRedt, fid) neben dem 1[t1mn 21 umsln.

,':?U'[iipli“f{ (i) fangjam mit GEmifind g gegert ibin wonbend), ""[E ! :'IU-
waren et S¥reund! wch fenne ‘m }fu._-{'ms ber Freund:

Ihaft jowie die Redjte der Lebe. Liebe it nicdhts als die
nnigite Gattung der Freundihaft.  IWelcher Cmpfindung

!

fonnte jid de Freundidhaft vor ven Auagen der Liebe zu

jdhamen Bhaben? — Nein. mein Here, exjtiden Sie nidts,
bergen Sie nuhrn was g.[mm Hevsen jo L'it’]m{éfl'} ijt: nucht
piefe Thrine nvem Philofrates die Hand vor die Augen fiihrt und vas Gefidt

von ihe abwenbet), ‘WIL Sie “Lm “’I l'“rL"lF“l eines Mantes opfern,
ber ung Emm[ 10 wert way !

Wlis. D, liebjte Frau, nun dpulben Sie den Heren jo
nidht [dnger! Seine Betriibnis wiivde der thrigen nur mehr
Jujnmq geben! iy brauchen niemand, der uns nody web?
miitiger madit, als wiy ichon find. |

1.111111|1nhn Woran erinnerft dSu deine Gebieterin?

— Dod) fann idh Hix nicht Unvecht geben. — Nd) aehe —

dutiphila, Acd), mein Herr, entrichen Sie miv den reund
bes Gelichten meiner Seelp nicht 10 jchnell! Diefen geht
nichts an, was id) vem Unbetannten fagte. — Gr wax Jhe
sreund! Sie allein fHnnen meinen LVerluft jdhisen wie id)

allein den ihrigen.
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8. Auftritt.

Dromo (mit cinigen Stiiden von bem Befohlenen). Antiphila. Philofrated
Miyjis.

Dromo,  Hier bin idh, Herr Hauptmann. Das anveve
ijt droben vor bem Cingange, o i) e8 niederjesen lajjen.
Somm, Myfis, hilf miv es hcrmltmbtinqutf

Wyfis. MMidht Jo {dhnell, Herr A an“ar"im*dt‘ Es ftrettet
jid) nodh), ob thr um“wt Quartier hier maden b umn

ﬂtlllﬂl’mnu. D Dromo, welde Cntvedung habe 1dh ae-
madyt! — der Lnﬂwlra, ber hier rubet, den bim ®ottlice
bereinet — war mein Freund, der erfte Freund metner JugenD.

Dromo. IBas plaudert denn die aljo? — So ein Freund
with ung doch nidht die Thiive nwifmt'? — RKomm, Fomm,
[Gli:“, hll({_] ic ‘J.!lllnl[)t‘ Hii"!.-i]t UL‘.l'b'L‘it‘.f?,L‘.Hf (Gr 3ieht jie mit jort, und nad
und nad) bringen fie dag Vefohlene Herunter und in Drdnung.)

Philokrates. O Sie, nod) fiirylid) die Wonne menes
Freundes! O CSchonfte, Befte — mwie fann id) die Freundin
meines Freundesd anders nennen alg meine Freundin! —
Wenn und o idh auch jeinen Tod vernommen hiitte, mwiirde er
mir dag Hery durdhbohrt haben. “‘[hu btex, aber it — "m
i) es fehe, mit viefen unglitctlichen Augen e3 felbjt jebe, mie
el er verfoven, in Jhnen verloren —
~ Antiphila.  Weniajtens 3 verlieven qeglaubt. Denn
Jeme Miebe su mir war fo gvop, o mt]aql{d} =
: ?li‘ililnl*mtu-. Niht aqroper, nicht 1;111mﬂuhv als Qm
Wert! — S weldher ‘Runmw[unq mufy er gejtorben fjein!
W durfte jicher Jein nm nach pem meinigen beurtetlen.
as i) empfinde, Das n meinem vorgehen mwiirde, das ging
alles in wmnn por. Dasd Lidht ves Tages verlafjen, ijt jdhmerss
hich; fdhmerzlich ift es, fic) vielleicht felbit mﬂm\ut miifjen,
aufhiven, fich su fithlen, fidh jagen zu fonnen: Das bijt oul

t‘,ﬂ‘f‘ _‘._UIT bur! — Aber was ift alles dad gegen den \_.d)nm,,
e Wefen ju verlajien, das wiv nuhl als Das Lidyt des Tages,
mehr als '[L][u Telbit lieben? miJ welche JHeben, Ddie )

fithre ! it Dasd die Sujprade, bie Sie, ©d Lm]u poN ML er:
warten? S follte Del in Jhre Wunde giefen und reife fie
BOn neuem quf Sch Unbejonnener! s
 Antiphile.  Nein, mein Herr, nein! — Soldhe Wunoen
“"HLILH fidh allfer Qnderung. Nur in ihnen withlen, 1t
Wolluit, =
Philokrates. Allerdings, allerbings! — Dod) mir ver:
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verbieten Gejdlecht und Stand und Bejtimmung, jolden wol:
[iftigen Gebanten nadhy u[}mmul Allen stemt hlL[;L alles. Dem
WMann, vem Krieger ijt eine Thrine vergonnt, aber fein Strom
von Lhrdnen, der unverfleinerlich mu aqus m jchonen Augen
iber fo drtlihe Wangen vollt. — IR0 venft er hin, Dbe
Solvat, der fich durd “"u]mm terung eines verjtorbenen Freunhes
mudl]u,\m macht? Gy joll gefaft 1m._, jeven Augenblic thm
au folgen; ev joll gefafst fein, pem Tode unter allen Seftalten,
m.uh ven qm} [ichiten, entgegensugehen, und er weinet ob der
fanfteften bdiefer Gejtalten  bie jetnen Freund in die Arme
nahm und voranivug ? Jcht der Tod, jondern der Tod
mit Unehre ift das eingige, was ihm Jchreclich fein joll. Dot
burfte es mid) fohaudern, bei den jchtmpflichen Vfablen, an
weldjen die ungliidlihen KRolophonicr hangen.
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